






















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































nopa" lnatrunenta 

XR ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Anschlusskabel 
Connec11on <:Ord$ 

de cone:Jd6n 
C.ibles de raccon!ement 
Citlli da co:1lne$sio11e 

lfi 

432 XR 835/35 

ll 

300 cm 
500 cm 

für neutralelektroden 
f or patient plates 

Xfl 835/JS 
XR 835/55 

monopolar 

300 cm 
soocm 

Monopolares Hochfrequoozk.'lbel 
Mnnopolar high frequancy cord 
l - 3,0 m XR 837/03 
l = 5,0 m XR 837105 

>> 

XR 836131 
XR 836/51 
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Beklroden 
fleclrodes 
Eloorodos 
Elec1fode$ 
Elenrodi 

XR 841 /01 

XR 841 /07 

Xf!841102 

xn 841/08 

universal 

Xfl 841/0J XR 841/04 

Q 
'1 

Xfl 841/0g XI\ 84 1110 

nopef Instruments 

1 

Xft 841/05 Xft 841/06 

)([\ 841/ 11 Xfl841/12 

XR841112 433 
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XR ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Elektlllden 
Eleclmde< 
Elcarodc;; 
Elearodes 
Elettrodi 

xrt 843101 

434 XR 8~3/01 

XR 843/02 

Xfl 843/06 

universal 

Xfl 843/03 )(f( 843/04 

XR84J/07 )([( 843/08 

>> 

XR 843/05 

Xf( 843/09 
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Bi·Koagulatlons·Pinzeuen 
Bi·Coagulation·forCEpS 
Pinzas para la Bi·Coagulation 
Pinc.e pour la Bi·Coagulation 
Pinze per la Bi·Coagulazione 

• in 

16,0 cm161„· XR 890/16A 
16,0 cm/6114" XR 890116 C 

16,0 cm/61„· XR 890116 E 
20.0 cm/8" XR 890/20A 
20,0 cm/8" XR 890/20C 
20,0 cm/8" XR 890/20 E 
20,0 cm/8" 
22.0 cm/8l14 XR 890/22 A 
22,0 cm/8114" XR 890/22 C 

A=2,0 mm 

~ 
D=0,5 mm E=Nadel 

• in • In 

XR 891116 C XR 894116 C 
XR 891116 0 XR 894/16 0 
XR 891116 E XR 894/16 E 
XR 891/20 A XR 894/20 A 
XR 891/20 C XR 894/20 C 
XR 891/20 F XR 894/20 E 

XR 894/20 F 
XR 891/22 C XR 894/22 0 

XR 894/22 E 

C: l,Omm 

~ 
f:Profil 

11,0 cm/4113" 

11,0 cm/4113" 

1 

• In • in 

XR 895/20 C XR 896/20 C 

XR 895/22 C XR 896/22 C 

• In • In 

XR 898/11 D XR 899/1 1 D 

XR 898/l l E XR 899/1 1 E 

XR 899/l 1 E 435 
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Kohfid11k,1bcl 
tibre op1ic C<1ble 
Cable fibra 6ptlca 
Cäble fibre optique 
Cavo fibra ottka 

Kaltl icht-Grundkabel 
Basic fibre optic cable 

>> Zusätzliche Iso lierung 
>> Metallspirale 
>> Silikonmantel 
» Sterilisierbar 

436 XT 035118 

XI 035/18 
XI 035123 
xr 035130 

xr 04s118 
xr 0•15123 
XI 045/30 

xr 060118 
xr 060123 
XI 060/30 

xr 070118 
XI 070/23 
XI 070/30 

0 3,5 mm, 180 cm 
0 3,5 mm, 230 cm 
0 3,5 mm, 300 cm 

0 4,5 mm, 180 cm 
0 4,5 mm, 230 cm 
0 4,5 mm, 300 cm 

0 6,0 mm, 180 cm 
0 6.0 mm, 230 cm 
0 6.0 mm. 300 cm 

0 4,5 mm, 180 cm 
0 4,5 mm, 230 cm 
0 4.5 mm. 300 cm 

>> Additionally insulated 
>> Metal spiral 
>> Silicon tube 
>> Autodavable 
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Adapter 
Arl•pler 
Adaptador 
Ccnneicion 
Adattatore 

XT 100/01 

XT 100/02 

Xl 100103 

Xl 100104 

Xl 100105 

Projektor-Seite 
Projcctor sidc 

STORZ 

WOLF/HENKE-SASS 

ACMIHEINE 

WINTER.+- IBE 

OLYMPUS 

Endoskop· Seite 
Endoscopc sidc 

STORZ/WINTER .+- IBE 
OLYMPUSISTRYKER 

WOLF/HENKE-SASS 

ACMIHE1NE 

Bestellinformation I Ordering information 

>> Bine bestellen Sie Kaltlicht
grundkabel mit 2 Adaptern 

>> Please order the basic libre 
optic cable and two adapters 

XT 100/11 

XT 100/12 1 

XT 100113 

xr 100113 437 
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Kaltlldnquellen 
Cold hghl swr<.e.' 
llJente de luz 1ria 
Sc:urce ~ lunliere frrnde 
Setg~nt~ luce fr~dda 

nopa·1ight halogen l 50W 

nopolight halogen 1 50W 

Beschreibung XT 140/00 • XT 140/01 

Die n~alight halogen 1 SO W 1 idnquelle kMn bei allen endO!iknpi· 
sd1en Einsätzen angewendet werden, bei weld1e11 die Lichtinlensität 
nkh1 allro hoch sein mus.\ beispielsweise in d~.1 Ar1hroskopi~. 
Diagnostik oder der Mikroskopie. 

Die nopalight 150 W llch1quelle biete! eine konstant lichtmrko 
Ausleud1tung des Umersuch1mgsfelde>. m'rr1ets etner snrtenlosen 
Hel ligke il sr egelung 

Kompaktes. platzsparendes Desi9n sowie die einfoche, bcnutzer 
freund liche Bedienung sind \w.itere Voneile. 

Technische Daten 

XT 140100 = 1.30 VACISOH; 
XT 140/01 a t 10 VAC/6011z 

Farbtemperatur: max. 3600• K 

Maße 
(ßxH xi) 19(}x 115 x 180 mrn 

Gewicht: ca. 3,.3 kg 

Lampe XT 139/00: 150 Wan Halogen 

438 xr 140100 

XT 140/00 = 230 VAC/50Hz 
XT 140/01 - 110 VA(J60H1 

XT 139100 - Ersa11lampe 
Spare bulb 
Bombilla de recambio 
Lampe de rcchange 
Lampadtna di ricambio 

nopalight halogen 1 50W 

Description XT 140/00 • XT 140/01 

The nnpalight halngen 150 W ligh1source, ran be utillzed in all end
osc.opic pioredures, whcre extreme light ·inlensity is nol rcqurred, i.e. 
arthr{)(;copy. diagncx;tics .ind mi<.rnscopy 

The nopalight 150 W lightsouroc offers a coostam light inte.nslty for 
the illumiotion of the opP.rating field by means of c.ontinous brightness 
conuol. 

The compaci. effidem design, as weil as the easy handllinq are 
funher advantag~.s. 

Technical data 

XT 140100 - HO VAC/SOH7. 
XT 140/01 ~1 IOVAC/6011z 

Color temperature: max. 3600° K 

Measureroonts 
(WxHx D) 190x l 15xl80mm 

Weight approx. 3,3 kg 

Bulb XT 139/00: 150 Wan Halogen 
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Kaltlichtquellen 
Cold light sources 
Fuentede lu2 fria 
Sour<e a lumiere froide 
So19ente loce fredda 

nopa•light halogen 2 X 250W 
future 100 

XT 17CVOO 

XT 169100 

110 · 230VAC 

Ersatzlampe 
Spare bulb 
Bombilla de recambio 
Lampe de rechange 
Lampadina di rica mbio 

nopalight halogen 2 x 250W 

Beschreibung XT 17 0100 

Die nopalight halogen 2 x 250 W Lichtquelle kann bei allen Eins ätzen 
angewendet werden, besonders dann, wenn eine starke Ausleuchtung 
oder eine Videoaufzeichnung notwendig ist 

Alle modernen Autoshutter-Videokameras werden m~ ausreichender 
Lichtzufuhr versorgt. Die zweite Lampe wird als Reserve bei 
Lampendefekten oder Lampenausfall durch sofortiges Umschalten 
während den Einsätzen aktiviert. 

Spezielle Wärmeschutzfilter sorgen für eine Schonung der Lichtleiter 
und eine optimale Lichtfiltrierung. Das Gerät ist M edGV-geprüft 

Technische Daten 

Elektr. Versorgung: 100-240 VACl50-60Hz 
Weltnetzteil 

Farbtemperatur: über 3500° K 

Lichtregelung: automatisch, stufenlos 

Maße 
(B x Hxn 355 x 110x 320 mm 

Gewicht: ca. 8,5 kg 

Zubehör 

Lampe XT 169100: 250 Watt Ha logen 

• 

@ • 

nopalight halogen 2 x 250W 

Description XT 170100 

The nopalight halogen 2 x 250 W lightsource ca n be utilized in all 
procedures, especially if a strong illumination or video-monitoring is 
required. 

All modern autoshutter-videocameras will be supplied with sufficient 
light-intensity, the second lamp serves as stand-by. Simply swib:h-over. 

Special temperature-filters guarantee long life of light cables and 
optimal light output. The nopalight halogen 2 x 250 W lightsource is 
approved by MedGV. 

Techn ical data 

Pa„e r s upp ly: 100-240VACl50-60Hz 
world power supply 

Color temperature: more than 3500° K 

Light control: automatic 

Measurements 
(Wx Hx D): 355x 110 x 320 mm 

Weight: a pprox. 8,5 kg 

Accessories 

Bulb XT 169100: 250 Watt Halogen 

1 

xr 110100 439 
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Kalt li<ht quellen 
Cold light sour~s 
Fuente de lu2 fria 
Sour(~ a lumi~re frot.Je 
lo19ente lu~ fredda 

nopa·1ight xenon 
future 200 
180W 

• 
0 -

nopalight xenon l 8DW 

Beschreibung XT 205100 

Die nopalight xenon 180 Watt Lichtquelle kann bei allen Einsätzen 
angewendet werden, besonders dann, wenn eine starke Ausleuchtung 
oder eine Videoaufzeichnung notwendig ist 

Alle modernen Autoshutter-Videokameras werden mit ausreichender 
Lichtzufuhr versorgt. Die hohe Lichtausgangsleistung sorgt für 
absolut weißes Licht >5600°K und somit für detailgetreue 
Farbwiedergabe. 

Unsere spezielle Lampenkonstruktion mit geringster Wärmeent· 
wicklung führt zu absolut kaltem Licht und verhindert eine 
thennische Beschädigung der Lichtleiter. 

Weitere Vorteile: Geringe Luftverwirbelunge n, geringe 
Geräuschentwicklung, umweltfreundliche Lampe, einfachster 
Lampenwechsel. 

Technische Daten 

Elektr. Versorgung: 

Farbtemperatur: 

Maße 
(B x Hxn 

Gewicht: 

Zubehör 

Lampe xr 204100: 

440 xr 2os100 

110-230 VAC/50-60Hz 
Weltnetzteil 

> 5600° K 

355 x 110x 320 mm 

ca. 9,5kg 

180 Watt Xenon 

xr 205/00 - 110-230VACl50160 Hz 

xr 204/00 - Ersatzlampe 
Spare bulb 
Bombilla de recambio 
Lampe de rechange 
Lampadina di ricambio 

nopalight xenon l 8DW 

Description XT 205100 

The nopalight xenon 180 watt light source can be used for all 
occasions particularly where strong illumination or a video recording 
is necessa ry. 

All modern autoshutter videocamera s a re suppli ed with 
sufficient light. The high light output ensures absolute white 
light >5600° K and thus detail fidelit>1 in colour reproduction. 

Our special lamp construction which has the lowest of heat genera · 
tion leads to absolute cold light and prevents therma 1 damage to the 
light conductor. 

Further adva ntages are low air turbulence, low noise level, environ· 
mentally friendly lamp and very easy bulb replacement. 

Techn ical data 

Pa<lVe r s upp ly: 

Colour temperature: 

Measurements 
~Nx Hx D) 

Weight: 

Accessories 

Bulb xr 204100: 

110-230VACl50-60Hz 
world pa<lVer supply 

> 5600° K 

355 x 110 x 320 mm 

approx. 9,5 kg 

180 V•latt Xenon 
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nopa· cam digital camera system 
immersible 

PAlfSECAM 
XT30:?100 

soakable 

N etzkabellmains cord - xr 31 otoo 
xr 30:?11 o 

xr 30:?112 
xr 344102 

Kamerakopf inkl. Kabel 3,8 m, einlegbar/ 
camera head incl. cable 3,8 m, immersible 
Ka meraprozessorlca mera control unit 

NTSC 
XT30:?101 

Ka bellcable S-VHS 

N etzkabel/mains cord 
-

- xr 31 otoo 
xr 3om 1 

xr 30:?113 
xr 344102 

Kamerakopf inkl. Kabel 3,8 m, einlegbarl 
camera head incl. cable 3,8 m, immersible 
Kameraprozessor/ca mera control unit 
Ka bellcable S-VHS 

Beschreibung XT 302/00 I XT 302101 

Das nopa cam camera system ist eine wirtschaftliche Office-Kamera 
mit ausgezeichneten Eigenschaften. Beste Bildqualität. scharfe 
Bildzeichnung und Klarheit werden durch den 114" CCD·Chip 
gewährleistet. 

Die optimale Bilddarstellung aufgrund eines hochempfindlichen 
Mikro-linsen·Chip sowie einer äußerst schnellen Blende -wird auch 
unter schwierigen Beleuchtungsbedingungen sichergestellt. 
Der Kamerakopf ist leicht, ergonomisch und einlegbar. Der automatj
sche Weißabgleich wird durch Schalterdruck aktiviert und ist im 
M emoiy gespeichert. 

Aufgrund des hohen Automatisierungsstandards der nopa cam S 
ist das Kamerasystem sehr bedienerfreundlich. 

Technische Daten 

XT 30:?100 PAL · XT 30:?101 NTSC 

CCD Sensor: 
Video· Auflösung: 
Minimale Beleuchtung: 
Video Ausgang: 
Elektr. Versorgung: 
Gewicht: 

Weiteres Zubehör 

1/4" Chip 
über 500 Linien 
0,9 Lux 
FBAS oder V /C (S-VHS) 
11011151/AC ·und 230/240 VAC 
1 kg 

XT30:?102 Kamera mit (.Mount Gewinde PAL 
XT 30:?103 Kamera mit C-Mount Gewinde NTSC 
XT306100 Bildteiler 

XT361/40 Zoom Adapter 15 · 25 mm 
XT 361150 Zoom Adapter 25 · 40 mm 
ve1Wendbar mit XT30:?102 und xr 302/03 

Description XT 302/00 I XT 302/01 

The nopa cam camera system is an economic office camera with excel
lent characteristics. The best possible picture quality, picture 
delineation and clarity are ensured by the 114" CCD chip. 

Optimal picture presentation is ensured by a highly sensitive 
micro-lens chip with an extremely rapid diaphragm even under 
difficult lighting conditions. The ca mera hea d is light ergonomic and 
imme11ible. The automatjc wh~e compensation is activated by press 
button and is stored in the memory. 

The nopa cam S high level of automatic operation makes this camera 
system extremely easy to operate. 

Techn ical data 

XT 302/00 PAL · xr 302/01 NTSC 

CCD sensor: 
Video resolution: 
Minimal illumination: 
Video output: 
Pa„er Supply: 
Weight: 

Optional accessories 

1/4" chip 
more than 500 lines 
0,9 Lux 
FBAS orV/C (S-VHS) 
11 0/115 VAC · and 2301240 VAC 
1 kg 

xr 302/02 camera with C-mount ada pter PAL 
XT 302/03 camera with C-mount adapter NTSC 
Xf 306/00 beam Splitter 

xr 361140 Zoom adapter 15 - 25 mm 
xr 361150 Zoom adapter 25 · 40 mm 
o use with xr 30:?102 and xr 302/03 

1 

xr 302100 441 
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Zoom ·Adapter 
Zoom ·Adapter 
Zoom · Adaptador 
Zoom· Connexion 
Zoom · Adattatore 

442 xr 361140 

Xf361/40 

Zoom · Objektiv 
zoom . objective 

Xf361150 

Zoom · Objektiv 
Zoom · objective 

15 mm· 25 mm 
15 mm· 25 mm 

25 mm -40 mm 
25 mm -40 mm 

Zoom Adapter mit C -Mount Anschluss für nopa Kameras 
xr 301102, XT 301103, xr 302/02, xr 302/03 und XT 305/00, xr 305101. 
Zoom ada pter with C -mount connection for nopa camera systems 
xr 301102, xr 301/03. xr 302/02, xr 302/03 and xr 305/00. xr 305101. 

>> 
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liposuction pump 

XU 305160 - 115-230 VACI 50-60 Hz 

Beschreibung XU 305/60 

Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit machen diese Absaugpumpe 
vielseitig einsetzbar. 
leistungsstark, effizient und und zuverlässig für höchste Ansprüche 
in Dauelbetrieb für z.B.: 

• Operationssaal/Chiruigie 

• Liposuktion 
• Arztpraxis/Zahnarztpraxis 

• lntensivabteilungen 

• Betrieb mit 2 -l~er Sekretflasche und einer 
Saugleistung von 60 l/min möglich 

• Bedienbar mit ON/Off.fußregler 

Technische Daten: 

Luftdurchsatz: 6011 min 

Vakuum (max.): · 0,9 bar 1686 mmHG 

Pumpenl:>Jp: Kolbenpumpe 

Sekretflasche: 2 Liter 

Maße 
(B x HxD 300 x 360 x 280 mm 

Gewicht: 1300 g 

Zulassung: CEICSA/FDA 

xu 305160 
Saug System inklusive: 

xu 305106 Pumpe 
xu 305191 Sekretfla sehe 21 
xu 305192 Saugdeckel 

Netzanschluss: 1151230 VAC 150-60 Hz 

I 
~ 
~"'?) 

0 VACVSON 60 $ 

Description XU 305/60 

Perfonnance and relia bilil:>f make this suction pump suitable for a 
wide range of applications. 
High·perfonnance, efficient, and relia ble for the most demanding 
requirements a nd continous operation, for example: 

• Operating room / surgery 

• Liposuction 
• Doctor's practice I dental practice 

• Intensive care un~ 

• Operation with 2-l~er secretion bottle and 
a suction capacity 60 Vmin possible 

• Operated with onloff foot controller 

Techn ical Data: 

Air flow rate: 601 /min 

Vacuum (max.): . 0,9 bar I 686 mmHG 

Pump type: piston pump 

Secretion bottle: 2 litres 

Measurements 
(Wx Hx D) 300 x 360 x 280 mm 

Weight: 1300 g 

Approvals: CE/ CSA/ FDA 

xu 305/60 
Suction System in dudin g: 

xu 305/06 pump 
xu 305/91 secretion bottle 21 
xu 305/92 suction lid 

Mains supply: 1151230 VACI 50-60 Hz 

Q.. 
::< 

1 

xu 305160 443 
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Gelenkarmsystem mit zentraler Sdmellfixierung 
ArtJcul•led arm wilh quick r:enlral f1)(;Jtloo 
Siru>ma d~ brazo arlirulado con fijad6n raplda ccntral 
Systeme de bras arlirule avec füage rapide cenll'al 
Sistema a l:taccio a1'tiroloto con fissaggio rapilio c~ntrale 

Halterungen 
Hol1ing fixnire; 

Gelenkarm 
Ar1k11lated arm 

S5ulen 
Columns 

Klemmsockel 
c lampn1g socket 

444 xu 650101 

Komplett kurz I short complete 

xu 650/01 xu 650113 
xu 650140 
XU651101 
XU651112 

Komplett lang 1 long complctc 

xu 650/02 = xu 650113 
xu 650/55 
XII 651102 
xu 651/1 2 

7ubehör auf der Nebenseite 
Accessories on lhe opposite side 

>> 

® J 
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Gelen~arrnsysiem mn zentraler Schnellfixierung 
Ar!iculated arm wnh quick central fixatlon 
Sis!ema de brazo anicukldo con iijaciön rapida cenual 
Sys1~me de br<is anicule avec flxage rapide cenual 
Sistema a braccio anicolato ccn i~saggio rapide centtale 

Halterungen 
Holders 

xu 650111 xu 650112 
Kombi lnslrumenlenhaller 
Combmed Instrument holder 

liJ 4 mm Optikhalter 
liJ 4 mm Opb< holder 

Gelenkarme 
Articulated arms 

Säulen 
Columns 

Klemmsockel 
Clamping socket 

L 

XU 651101 016 mm 300 mm 
XU651/02 016mm400mm 

xu 651111 
Universalsockel 
Universal clamping socket 

xu 650113 xu 650114 
liJS mm/10 mm Optikhalter 
liJ5 mm/10 mm Optic holder 

liJ 8 mm Opt1khalter 
liJ 8 mm Opb< holder 

xu 651/03 
.016 mm 450 mm x 100 mm 

XU651/12 
S<hienensockel 
Ra1ls dampmg socket 

xu 650/40 
L = 400 mm m8/m l 2x1 .016 mm 

XU 650/55 
L = 550 mm m8/m12x1 liJ16 mm 

xu 651 /04 
016mm266x300x 116mm 

xu 65 1/13 
isolierter Schienensockel 
lnsulated rails damping socket 

1 

xu 651/13 445 
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